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PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Padome 

Temats: Priekšlikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par digitālajiem 
tīkliem, ar ko groza Regulu (ES) 2015/2120, Direktīvu 2002/58/EK un 
Lēmumu Nr. 676/2002/EK un atceļ Regulu (ES) 2018/1971, Direktīvu (ES) 
2018/1972 un Lēmumu Nr. 243/2012/ES (Digitālo tīklu akts) 

– progresa ziņojums 
 

I. IEVADS 

1. Komisija 2026. gada 21. janvārī pieņēma priekšlikumu Regulai par digitālajiem tīkliem, ar ko 

groza Regulu (ES) 2015/2120, Direktīvu 2002/58/EK un Lēmumu Nr. 676/2002/EK un atceļ 

Regulu (ES) 2018/1971, Direktīvu (ES) 2018/1972 un Lēmumu Nr. 243/2012/ES (Digitālo 

tīklu akts) 1. 

  

 

1 Dok. 5600/26 +ADD1 
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2. Digitālo tīklu akta (DTA) priekšlikuma, kura pamatā ir LESD 114. pants, mērķis ir atbalstīt 

Savienības digitālās pārveides un savienojamības mērķus, ar vienas regulas palīdzību 

vienkāršojot un vēl vairāk saskaņojot elektronisko sakaru tiesisko regulējumu. Tā mērķis ir 

veicināt uzticamu, ātru, drošu un noturīgu digitālā tīkla infrastruktūru, atbalstīt integrētāku 

elektronisko sakaru iekšējo tirgu un atspoguļot pieaugošo konverģenci starp telesakaru, 

satelītu, mākoņdatošanas un perifērdatošanas tehnoloģijām, vienlaikus saglabājot elektronisko 

sakaru satvara pamatdarbības jomu. Priekšlikums cita starpā attiecas uz vispārējo atļauju 

piešķiršanas režīmu un ierosināto vienoto pasi, radiofrekvenču spektru un numerācijas 

resursiem, optiskās šķiedras pārejas un piekļuves regulējumu, noturību un sagatavotību, 

universālo pakalpojumu, piekļuvi atvērtam internetam, galalietotāju tiesībām, pārvaldību, 

ziņošanu, atbilstību un nobeiguma noteikumiem. Tā mērķis ir arī veicināt investīcijas 

progresīvās digitālajās infrastruktūrās, stiprināt konkurētspēju, veicināt gigabitu tīklu 

pieejamību un ieviešanu un nodrošināt kvalitatīvus, cenas ziņā pieejamus un publiski 

pieejamus elektronisko sakaru pakalpojumus galalietotājiem, vienlaikus veicinot iedzīvotāju 

intereses un patērētāju aizsardzību. 

3. Ceļvedis “Viena Eiropa, viens tirgus”, ko parakstīja Kipras Republikas prezidents, pārstāvot 

Eiropas Savienības Padomes rotējošo prezidentvalsti, un Eiropas Parlamenta un Eiropas 

Komisijas priekšsēdētāji līdztekus neformālajai valstu vai to valdību vadītāju sanāksmei, kas 

2026. gada 24. aprīlī notika Kiprā, ietver šo priekšlikumu, kā vienu no prioritārajiem 

nodevumiem. 

4. Eiropas Parlamentā par Digitālo tīklu akta sarunās atbildīgo komiteju ir izvirzīta Rūpniecības, 

pētniecības un enerģētikas komiteja (ITRE) un EP deputāts Michał Kobosko (Renew, Polija) ir 

iecelts par referentu. Iekšējā tirgus un patērētāju aizsardzības komiteja (IMCO) un Pilsoņu 

brīvību, tieslietu un iekšlietu komiteja (LIBE) ir saistītas. 
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5. Paredzams, ka Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komiteja un Eiropas Reģionu komiteja 

savus atzinumus pieņems attiecīgi 2026. gada 17. jūnijā un 2026. gada 13. oktobrī. 

6. Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājs (EDAU) 2026. gada 18. martā nāca klajā ar atzinumu 

par priekšlikumu 2. 

II. PAŠREIZĒJAIS STĀVOKLIS PADOMĒ 

7. Padomē DTA priekšlikumu izskatīja Telesakaru un informācijas sabiedrības jautājumu darba 

grupa (TELECOM darba grupa). Komisija 2026. gada 29. janvārī un visu februāri (3., 5. un 

26. februārī) iepazīstināja ar priekšlikuma galvenajiem elementiem, kā arī ar pašreizējā 

satvara pārskatīšanas, ietekmes novērtējuma un izvērtējuma ziņojuma konstatējumiem. 

Sniegtā informācija jo īpaši attiecās uz pāreju uz optiskās šķiedras kabeļu tīkliem, bezvadu 

tīklu kvalitāti, Eiropas mēroga satelītpakalpojumiem, vispārējo atļauju režīmu un ierosināto 

vienoto pasi, ziņošanas pienākumiem, radiofrekvenču spektru un numerācijas resursiem, 

noturības un sagatavotības pasākumiem un atjaunināto pārvaldības struktūru, tostarp BEREC, 

Radiofrekvenču spektra politikas struktūras un Digitālo tīklu biroja lomu. Delegācijas kopumā 

atbalstīja priekšlikuma vispārējos mērķus un pauda gandarījumu par pašreizējā regulējuma 

galveno elementu, piemēram, atvērtā interneta principu, saglabāšanu, vienlaikus uzsverot, ka 

ir rūpīgi jāizvērtē līdzsvars starp turpmāku saskaņošanu un valstu īpatnībām, kā arī 

priekšlikuma praktiskā ietekme uz iestādēm, operatoriem un galalietotājiem. Delegācijas arī 

lūdza papildu skaidrojumus par ierosināto pasākumu samērīgumu, dalībvalstu kompetenci, 

īstenošanas izmaksām, sekundāro tiesību aktu lomu, mijiedarbību ar esošajiem Savienības 

instrumentiem un konkrētu pasākumu paredzamo ieguldījumu ES konkurētspējā, jo īpaši 

gadījumos, kad tās uzskatīja, ka šie pasākumi varētu ierobežot valstu elastību. 

  

 

2 EDAU atzinums 08/2026 

https://www.edps.europa.eu/system/files/2026-03/26-03-19_opinion_on_proposal_on_regulation_on_digital_networkds_en.pdf
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8. Ņemot vērā ierosinātās regulas apjomu un sarežģītību un to, ka tulkojumi 24 oficiālajās ES 

valodās bija pieejami tikai 17. aprīlī, prezidentvalsts Kipra pozitīvi reaģēja uz dalībvalstu 

lūgumu rīkot īpašus tehniskus darbseminārus. Papildus diskusijām TELECOM darba grupā 

martā notika četri tiešsaistes darbsemināri (4., 11., 18. un 25. darbseminārs) par vara kabeļu 

tīklu atvienošanu un piekļuvi, radiofrekvenču spektra un satelītsakaru atļaujām, vispārējām 

atļaujām, vienoto pasi, numerāciju un pārvaldību. Šie darbsemināri ļāva delegācijām, tostarp 

galvaspilsētā bāzētiem ekspertiem, uzdot konkrētus jautājumus un lūgt papildu skaidrojumus 

tieši Komisijai. 

9. Izskatīšana pantu pa pantam sākās 2026. gada 5. martā, kad TELECOM darba grupa izskatīja 

I daļu par darbības jomu, mērķiem un definīcijām kopā ar II daļu par noturību. Delegācijas 

kopumā atzina, ka ir svarīgi stiprināt digitālo tīklu un pakalpojumu noturību un sagatavotību, 

vienlaikus lūdzot skaidrojumus par noteikto pienākumu tvērumu, rīcību ar konfidenciālu vai 

sensitīvu informāciju, par attiecībām ar TID 2, KVN direktīvu un citiem attiecīgiem 

satvariem, par Komisijas, BEREC, Radiofrekvenču spektra politikas struktūras, Digitālo tīklu 

biroja un valsts iestāžu attiecīgajām lomām un nepieciešamību ievērot dalībvalstu pienākumus 

tādās jomās kā valsts drošība, aizsardzība un krīžu pārvarēšana. 

10. TELECOM darba grupa 2026. gada 12. martā izskatīja Digitālo tīklu akta VI daļu, galveno 

uzmanību pievēršot I sadaļai par universālā pakalpojuma saistībām un II sadaļai par piekļuvi 

atvērtam internetam. Delegācijas lielā mērā atbalstīja pašreizējā universālā pakalpojuma 

drošības tīkla saglabāšanu, vienlaikus arī izvirzot jautājumus par ierosināto paļaušanos uz 

Komisijas īstenošanas aktiem attiecībā uz cenas ziņā pieejamu metodiku un atvērta interneta 

noteikumiem, jo īpaši attiecībā uz iespējamo ietekmi uz valstu elastību. Attiecībā uz atvērto 

internetu delegācijas pauda gandarījumu par to, ka tiek saglabāti tīkla neitralitātes 

pamatprincipi. 

11. TELECOM darba grupa 2026. gada 26. martā, 16. aprīlī un 23. aprīlī izskatīja Digitālo tīklu 

akta VI daļas III sadaļu, galveno uzmanību pievēršot galalietotāju tiesībām. Delegācijas 

uzsvēra, cik svarīgi ir nodrošināt augstu patērētāju aizsardzības līmeni visā Savienībā. Lai gan 

delegācijas atzinīgi novērtēja Komisijas mērķi vienkāršot regulējumu, tās uzdeva jautājumus 

un vēlējās saņemt skaidrojumu par to, kā vislabāk līdzsvarot ierosināto maksimālo 

saskaņošanu ar elastību, kas vajadzīga, lai saglabātu pārbaudītus un kvalitatīvus valstu 

aizsardzības pasākumus. 
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12. TELECOM darba grupa 2026. gada 7. maijā apsprieda VIII daļu par vispārīgiem un 

nobeiguma noteikumiem. Lai gan dažas delegācijas atzinīgi novērtēja vienkāršošanas mērķi, 

tās arī apšaubīja priekšlikuma paļaušanos uz īstenošanas aktiem un BEREC pamatnostādnēm, 

norādot, ka tas varētu ietekmēt juridisko paredzamību un radīt paralēla tiesiskā regulējuma 

riskus. Dažas delegācijas arī apšaubīja nesen ierosinātā brīvprātīgas samierināšanas 

mehānisma pievienoto vērtību ekosistēmu sadarbībai, savukārt citas pauda praktiskas bažas 

par iespējamu pārklāšanos ar esošajiem valsts datu vākšanas pienākumiem. 

13. TELECOM darba grupa 2026. gada 21. maijā izskatīja III daļu par vispārējo atļauju un 

ierosināto vienoto pasi, kā arī IV daļas III sadaļu par numerācijas resursiem. Delegācijas 

kopumā atzina mērķi vienkāršot pārrobežu operācijas un samazināt administratīvo slogu, 

vienlaikus izvirzot jautājumus par ierosinātās vienotās pases režīma struktūru un praktisko 

darbību. Bažas bija vērstas uz papildu administratīvās sarežģītības risku, juridisko 

nenoteiktību, iespējamo labvēlīgākās jurisdikcijas izvēli un uzraudzības un izpildes 

pienākumu sadali starp dalībvalstīm. Attiecībā uz numerācijas resursiem delegācijas apsprieda 

ierosinātos Savienības līmeņa elementus, tostarp stratēģisko plānošanu, iespējamo Savienības 

numerācijas plānu un Eiropas mēroga numerācijas resursus. Vairākas delegācijas apšaubīja šo 

elementu pievienoto vērtību, uzsverot, cik svarīgi ir izvairīties no nevajadzīgas centralizācijas 

un saglabāt pašreizējo līdzsvaru starp valstu kompetencēm. 

14. Diskusijās delegācijas atzina drošas, noturīgas un augstas veiktspējas savienojamības nozīmi 

Savienības konkurētspējai un digitālajai pārveidei. Pēc tam, kad bija pieejami oficiālie 

tulkojumi visās Savienības valodās, un vienlaikus turpinot izskatīt tekstu, prezidentvalsts 

2026. gada 27. aprīlī aicināja delegācijas sniegt sākotnējus rakstiskus komentārus un 

redakcionālus ierosinājumus par tām priekšlikuma daļām, kuras TELECOM darba grupa jau ir 

izskatījusi. 
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15. Prezidentvalsts Kipra veltīja ievērojamu laika apjomu pantu izskatīšanai, kas kopā ar 

Komisijas iesaisti un delegāciju aktīvu līdzdalību ļāva veikt teksta galveno daļu būtisku pirmo 

analīzi un palīdzēja apzināt galvenos jautājumus, kuriem nepieciešams turpmāks darbs. 

TELECOM darba grupa turpinās darbu pie priekšlikuma nolūkā pabeigt visa teksta pirmo 

lasījumu. 

III. NOBEIGUMS 

Ņemot vērā minēto, Padome tiek aicināta pieņemt zināšanai priekšlikuma izskatīšanā gūto 

progresu. 
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